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Se declara sbierta la sesion o las 15110 horas.

TEMA 127 DEL PROGRAVA: DECENO DE LAS NACONES UNDAS PARA EL DERECHO
| NTERNACI ONAL  (continuacién) (A/46/79, A/746/317-8/122823, i/46/335, 372, 383
y Add.1 y 587; A/C.6/46/4; A/C.6/46/L.8)

1. B 8k. GIANG (viet Nam) dice que, desde la aprobacion del prograna de
actividadea del prinmer periodo del Decenio de 1las Naciones Llhidas para el
Derecho Internacional, se han logrado algunos resultados aignificativoa,
incluse la conclusién del proyecto de declaracion sobre la determnacion de
loa hechos por las Naciones Unidaa en la esfera del nmantenimento de la paz
y la aeguridad internacionalea y el Manual sobre e} arregle pacifico de
controversias entre Estadeos. Tanbién han avanzado mucho |a Comisidn de
Derecho Internacional, la Comision de 1as Naciones Unidas sobre el Derecho

Mercantil I nternacional y otros drganos eapecializadoa en la codificacion del
derecho internacional.

2. Durante el actual periodo de sesiones de |a Asanblea General, muchas
delegaciones se han referido a la aparicion de un nuevo orden mundial. Si tal
orden ha aparecido o no, N0 parece que haya muchos Estados (ue crean que es |o
gque ellos deaeaban. H mundo por el que lucha la conunidad internacional debe
ser un nmundo de paz, justicia, soberania nacional, cooperacion e igualdad v,
sobre todo, de igualdad de oportunidadea para todos loa paises en el logro del
desarrollo y la prosperidad. Ese nundo debe aer gobernado, ante todo y por
encima de todo, por principios de derecho wuniveraalmente aceptadoa. En
consecuencia, la elaboracion de un nmarco juridico internacional que abarque
muchas esferas de 1as relacionea juridicas Yy econdmcas y que preste

aaistencia a los Eatadoa en la coordinacion de sus actividadea es de suma

i nportanci a.

3. S bien su delegacion acoge con agrado el informe del Secretario General
sobre el priner afio del Decenio (As46s/372), le preocupan |00 aspectos de
financiacion 'y organizacion del prograna. Ademds de las contribuciones
voluntariaa, el decenio debe contar con un presupuesto ordinario. La Asanblea
General  tanbién debe considerar la creacion, tan pronto como sea posible, de
w fondo fiduciario admnistrado por el Secretario General de conformdad con
la resolucion 45/40. FE1 éxito del Decenio tanbién depende en gran nedida del
desarrollo y la aplicacion de Bus programas. S bien el GQupo de Trabajo
sobre el Decenio de las MNaciones Unidas para el Derecho Internacional ha
cunplido parcialmente su nandato en este aspecto, es dificil ver como el QGupo
de Trabajo puode coordinar por si solo tanto las actividades del sisema de
las Naciones Wnidas como la de loa Estados Menbros. S bhien la Sexta
Comsion tiene wun papel inportante que desenpefiar en el desarrollo progresivo
y la codificacion del derecho internacional, su delegaci 6n teme que tenga poca
influencia mis alla de esa estera inmediata. En consecuencia, hace falta un
(rgano conpetente que preste asistencia a Qupo de Trabajo.
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4, Lo8 programas del Decenio deben dar prioridad al estudio del derecho

i nt er naci onal . Dicho estudio debe centrarse tanto en | a8 esferas

tradi ci onal es del derecho internacional como €n otras nueva8 que requieren
codi fi caci 6n. Puesto que muchos paises no tienen suficiente peraonal
calificado o 108 recursos necesari os para informarse continuamente sobre |os
nuevos aconteci mentoa en derecho internacional, conviene deternminar |os tenas
que habrd que estudiar durante el Decenio y |as Naciones Unida8 deben

propor ci onar financiaci 6n apropi ada.

5. Su del egaci 6n aprecia profundamente el Prograna de | a8 Naciones Uni da8 de
asistencia para |a enseflanza, el estudio, |a difusién y una comprensidém mas
anplia del derecho internacional. Al gunos abogado8 de Viet Namy de otros
paises en desarrollo 88 han beneficiado enornenente del Prograna. Sin

embargo, en las actual 88 circunstancia8 financieraa, |a Oganizaci6n no pueda
siquiera pernitir88 organi zar bastantes cursos de formaci6n y seminarios para
un nunero nenor de abogados de paises en desarrollo que estan nuy necesitados
de asistencia. En consecuencia, su del egaci 6n opina que la entrega por |as
Naciones Unida8 de materiales de estudio del derecho internacional a |oa
paises desarrollado8 y en desarrollo podria ser uno de |oa nodo8 mas efectivos
desde el punto de vista de los COSt0S para pronover |a ensefianza, el estudio,
la difusion yuna conprension mas anplia del derecho internacional.

6. La informati zacion de |os datos sobre el estado de los tratados
multilaterales debe conpletar88 tan pronto como sea posible. Tal informaci 6n

sera muy Uil tanto para |oa paises que son partes en eso8 tratado8 como para
108 que no |l o 8on.

7. Su del egaci 6n cree que los fallos y opiniones consultiva8 de la Corte

I nternaci onal de Justicia deben publicarse en todos |los idionmas oficiales de
las Naci ones Uni das. Ello facilitarda un entendimento del papel cada vez nas
inportante de la Corte en el arreglo pacifico de controversias.

8. El Sr. ORDZHONIKIDZE (Uni6n de Replblicas Socialistas Soviéticas) dice
gque la Unidn Soviética considera |la proclanmaci 6n del Decenio de |as Naciones
Uni da8 para el Derecho Internacional como un paso inportante para el
establecimiento de un orden juridico fiable y seguro. Acoge con satisfaccidn
el progranma de actividades del priner periodo del Decenio y estima que |a
hipotesis de que la paz y la seguridad internacionales gdlo pueden nantenerse
en caso de que |loa Entado8 actuen de conformidad con el derecho internacional
debe ser el nucleo central del Decenio y que cada actividad individual debe
contribuir a la incorporaci 6n de ese concepto en la practica cotidiana de |as
rel aci one8 interestatales. Su del egaci 6n tanbi én apoya la idea de que la
aceptaci6n y el respeto del derecho internacional significan, ante todo, la
participaci6n de los Estados en |a8 convenciones multilateral es universales
basicas y la estricta observancia de sus disposiciones. La Unidén Soviética
fue patrocinadora y participante en la formulaci 6n de casi todo8 |os tratados
y convenios nultilateral es nodernos inportantes. En la actualidad es parte en
mas de 14.000 acuerdos multilaterales y bilaterales.

/l||
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9. En julio de 1991 al Soviet Supreno aprobd algunos decretos inportantes
para anpliar la participacion de la UWhion Soviética en [0S mecanismos de
superviaién de [os derechos hunanos de conformdad con |oa acuerdos
internacionales basicos en esa esfer. . La lhion Sovietica ha pasado a ser
parte del Protocolo Facultativo del Pacto Internacional sobre Derechos Qviles
y Politicoa, reconociendo asi la conpetencia del Comté de Derechos Hinanos
para recibir 'y examnar conunicaciones de ciudadanos soviéticos que al eguen
que sus derechos han sido violados; de conformdad con el articulo 41 de ese
Pacto ha hecho una declaracion que reconoce la conpetencia del Conté de
Derechos Humanos para recibir quejas de un Entado parte de que otro Estado
parte no cunple sus obligaciones en virtud del Pacto; de conformdad con el
articulo 14 de la Convencion Internacional sobre la Himnacion de todas |as
Formn de Dscrimnacion Racial la Uidn Soviética ha declarado que reconoce
la conpetencia del Comté para la Himnacion de la Discriminacidn Racial para
recibir comunicaciones de individuos o grupos de individuos que, dentro de su
jurisdiccioén, aleguen que sus derechos han sido violados por razones
prohibidas en la Convencidn; y ha retirado su reserva al articulo 20 de la
Qonvencién contra la Tortura y otros Tratos o Penas Queles, Inhumanos o
Degradantes, aceptando con ello que el Conité contra la Tortura pueda exaninar
informes de torturas sistematicas en cualquier Estado parte en la Convencion
bien en cooperacion con ese Estado o bien independientemente. Ademds, la
Uhion Soviética ha reconocido la conpetencia del Conité contra la Tortura para
considerar las quejas de un Estado parte de que otro Estado parte no cunple
sus obligaciones en virtud de la GConvencion (art. 21) y para examnar

comuni caciones de individuos que aleguen haber sido victimas de ‘tortura

(art. 22). Estas nedidas no son sino la aplicacion de la declaracion hecha
ante las Naciones lhidas por el S, Corbachev, Presidente de la Uniodn
Soviética, e. dicienbre de 1988 acerca de las intenciones de su paia de
participar mes activamente en el proceso de supervision internacional.

La Wion Soviética ha pasado a ser, asi, uno de los paises que ha aceptado
maxima responsabilidad en virtud de los acuerdos juridicos internacionales en
el canpo de los derochoa humanos.

10. La aplicacion y la estricta observancia de los acuerdos mltilaterales
puede pronoverse con: nedidas para aumentar el nunero de Estados partes en
los  acuerdos internacionales, incluso |lanmamentos regulares a |los Estados e
interpretacion de las disposiciones de los tratados a su solicitud: desarrollo
de 10s mecanismos existentes de supervision y aplicacion y creacion de otros
nuevos, de ser posible en forma de protocolos adicionales a los acuerdos;
logro de una interpretacion wuniforme y aplicacion préactica de las normas vy
principios del derecho internacional consagrado en acuerdos i nternaci onal es
nediante un mnayor debate a niveles interestatal y N0 gubernamental; mayor
desarrollo del derecho internacional de conformdad con los requisitos vy
realidades del mndo moderno; codificacion en nuevas esferas, sobre todo el
nedio anbiente, los derechos humanos, el terrorismo internacional y el trafico
ilicito de estupefacientes; y estudio y formulacion de reconendaciones sobre
los nodos mas efectivos y aceptablen de incorporar las normas de derecho
convencional en el derecho interno de los Estados. Las Naciones Unidas, sus
Organos 'y organisnos  especializados, asi como las organizaciones no
gubernanentales interesadaa en el canpo juridico, pueden desenpefiar un papel

/li.
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inportante en el logro de estos objetivos. Conviene formular un prograna
general de acciones especificas en el maco aa1 Decenio, proporcionando asi
participacion activa a las organiaacionas intergubernamentales y no
gubernanmentales, a los circulos cientificos y al publico on general.

||, Deben adoptaree nedidas préacticas para realzar la trficaci.6 de la Corte
Internacional de Justicia y acordar condiciones mtuantnto aceptables para el
reconocimento por todos los Estados y, en primer lugar, por |0S miembros
permanentes del (onsejo de Seguridad de la Jurisdiccion obligatoria de la
Corte, sobre todo en lo que atase a la lucha contra el terrorismo y el
narcotrafico, al derecho diplondtico, a casos especificos de indemnizacidén
por dafos y perjuicios y a otras cuestiones con respecto a las cuales ya
existen normas juridicas internacionales suficientenente claras.  Su
delegacion tanbién estima que debe realzarse el papel del Tribunal Pernanente
de Arhitraje en materia de arreglo pacifico de controversias; ese Tribunal fue
establecido de conformidad con la Convencion de La Raya de 1699 sobre el
arreglo pacifico de controversias en la prinera Conferencia Internacional de
la Paz, convocada por iniciativa de Rusia.

12. Su delegacion estina que debe formilarse sin demora el prograna de |os
periodos sucesivos del Decenio y que ¢ érganmo coordinador de la aplicacion
del progranma debe ser el Qupo de Trabajo de la Sexta Conmision. E logro de
los objctivos del Decenio no debe lintarse a los foros juridico8 de Ias
Naciones Unldas Yy sus organismos especializados, sino que ha de convertirse
en parte integrante de la labor de todos los (rgano8 de las MNaciones Unidas
y proporcionar directrices a sus programas concretos para que garanticen
la suprenmacia del derecho en las diveraas esferas de cooperacion

i nternaci onal .

13. La _Sra., WILLBERG (Nueva Zelandia) dice que los acontecimentos recientos
han puesto de relieve la oportunidad de la declaracion de la década de 1990
como Decenio de las MNaciones Unhidas para el Derecho Internacional y de los
propésitos del  Decenio, en particular la pronmocion de nedios y métodos para el
arreglo pacifico de controversias entre Estados, incluso el uso y el respeto
pleno de la Corte Internacional de Justicia. En este sentido, sefiala a la
atencion el parrafo 8 del documento A/C.6/46/L.8, relativo a la aceptacion de
la jurisdiccion obligatoria de la Corte. Como ha sefialado en fecha reciente
el Presidente de la Corte, hay una mayor conprension entre |os gobiernos del
papel que debe desenpefiar una Corte Internacional en sus relaciones mituas vy
crece constantemente el nunero de declaraciones que aceptan, en alguna nedida,
la jurisdiccion obligatoria; su delegacion se congratula por ello y alienta a
los Estados que todavia no lo hayan hecho a hacer una declaracion conforme al
parrafo 2 del Aticulo 36 del Estatuto de la Corte

14, B establecimento del fondo fiduciario del Secretario General para
asistir a 108 Estados en el arreglo de controversias nediante la Corte es un
paso valioso hacia el logro de ese recurso a la Corte como opcion realista
para todos los Estados, incluso los que disponen de recursos 1imitados. Nueva
Zelandia es patrocinadora entusiasta del fondo fiduciario y contribuy6 a él en
fecha tenprana.
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1.5. Con respecto a la enseranza, el estudio, la difusion y una conprension
maa anplia del derecho internacional, el factor clave estriba en la
disponibilidad inmediata de informacidon. Su pais ha informatizado
recientenente su registro central de tratados, recogiendo de ese nodo, en
forma muy accesible, informacion sobre el estado de los tratado8 bhilaterales vy
nul tilateralea.

16.  Con respecto a la prestacion de asistencia y asesoramento técnico a |os
Estados, en particular a 108 paises en desarrollo, Nieva Zelandia ha
patrocinado la participacion de abogado8 del Pacifico neridional en el
seminario de derecho internacional celebrado en Gnebra en junio de 1991,
Este mismo afio su pais acogio a la reunion anual de funcionarios juridico8 de
la8 Isla8 del Pacifico, destinada a facilitar contactos e intercanbio de ideas
entre | 0S jurista8 del a regi on. En el pasado aflo, Nueva Zelandia Siguio
proporcionando asistencia en toda la region sobre cuestione8 de derecho
internacional, sobre todo en |la esfera del derecho anbiental. Su del egacion
espera que el Decenio proporcione un foco adecuado para la elaboracion de
nedida8 de proteccion anbiental adecuadas.

17. B informe del Secretario General proporciond una buena base para 108
debate8 del Qupo de Trabajo. Su delegacion acoge con satisfaccion el  anino
de consenso evidente en todo8 eso8 debates.

18. H _Sr. GONDRA (Argentina) dice que el documento As46/372 es nuy valioso,
porque presenta una panorama anplio de las actividades de |as organi zaci ones
internacionales 'y otra8 instituciones interesadas en el derecho
internacional. Conviene que se sSiga proporcionando en el futuro informacion
actualizada e la materia

19. Con respecto a la promocion de 108 nedios y nétodos de arreglo pacifico
de controversias entre Estados y a la luz de 108 conentarios del parrafo 33
del informe, reitera Ja opinion de su dolegacién de que, si  bien debe apoyarse
el recurso a la Corte Internacional de Justicia, no conviene darle prioridad
sobre otro8 nmedios, Cabo sefialar, por ejenplo, que en 1991 loa Gobiernos de
Argentina 'y Chile acordaron establecer un tribunal arbitral para resolver
alguna8  cuestiones  fronterizas. CQra controversia entre 108 do8 Gobiernos
tanbién se resolviéo con éxito gracia8 a la mediacion.

20. Su delegacion considera que es de nméxina inportancia que |os Estados
cunplan con la obligacion de resolver su8 diferencias por .mmedios pacificos.

Ea prerrogativa de |a8 partea interesada8 establecer cual de los recursos
judiciales y no judiciales de que disponen en derecho internacional es el mas
apropiado para resolver su8 controversias. En consecuencia, el Decenio debe
cargar sl acento en alentar a 108 Estados a utilizar cualesquiera nedio8 de
solucion pacifica y en facilitarle8 el acceso a ellos. En este sentido, insta
al Conmté Especial de la Carta de las Naciones lhidas y el Fortalecimento del
Papel de la Quganizacion a que considere el proyecto de reglamento de
conciliacion  propuesto por  Quatenal a.

/cul
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21, En cuanto al fomento del desarrollo progresivo del derecho internacional,
una serie de acontecimentos recienten, tales como accidentes de reactorea
nucl eares, vertimentos de petroleo en alta mar y uso del medio anbiente en
conflictos arnmados, ponen de manifiesto la conveniencia de que la conunidad
internacional  defina principios 'y, cuando corresponda, desarrolle normas
internacionales pata la proteccion del nmedio anbiente.

22. S hien su delegacion reconoce la inportancia de la ratificacion y el
estricto cunplimento con convenciones tales como las concertadas bajo |oa
auspicios de la Cganizacion Mritima Internacional y el  Qganisno
Internacional de Energia Atdnica, también cree que queda terreno pata explorar
y desarrollar en lo relativo a la proteccion internacional del nedio

ambi ente. B consecuencia, merece apoyo la Conferencia de las Naciones Uhidas
para el Mdio Anbiente y el Desarrollo, asi como las negociaciones iniciadas
en 1991 con miras a adoptar convenios sobre cambios climaticos y biodiversidad.

23. Su delegacion toma nota con satisfaccion de las nedidas practicas
descritas en el docunento As/46s,372 pata la promocion y difusion del derecho
internacional, en particular los planes pata infotmatizat datos sobre el
estado de los tratados mltilaterales, la reanudacion de la publicacion del
Apuario Juridico de las Naciones Upidas Yy la propuesta publicacion, no sélo en
francés y en inglés, de resimenes de los fallos y opiniones consultivas de la
Corte Internacional de Justicia a partir de 1949

24. Agunas delegaciones han expresado inquietudes y formulado sugerencias
que se nencionan enel informe del Qupo de Trabajo (Asc.6s/46/L.8). Su

del egaci 6n cree que |a aplicacién de esas sugerencias puede facilitar en gran
nedida la tarea dae nuchas msiones pernmanentes y de los mnisterios de asuntos
juridicos de los Estados Menbros; en consecuencia deben examnarse en gran
detalle.

25. H S. GARRQ (Pert) dice que, al hacer de |a aceptacion y el respeto de
los principios del derecho internacional el primer objetivo del Decenio, la
Asanblea General subrayé SuU convencimento de que, mas que nunca, el derecho
internacional  constituye la forma por excelencia de las relaciones mtuas
entre los Estados. Su delegacion apoya decididamente las propuestas al
respecto que se han incluido en el prograna del Decenio.

26. La pronocion de nedios y métodos pata el arreglo pacifico de

controversias es tanbién un objetivo cardinal. Las actividades que han de
emprenderse €N este Sentido deben centrarse en |a creacidn de un anbiente
internacional que incentive el recurso a 105 necanisnos de solucion pacifica
nencionados en el péarrafo 1 del Articulo 33 de la Carta de las Naciones Unidas
0 a cualesquiera nedios que se hayan disefiado pata casos especificos.  Por
ello, el principio de libre eleccion debe set garantizado en todo momento.

27. Agunas delegaciones se han referido al derecho anbiental como esfera que

es particularnente propicia pata el desarrollo progresivo del derecho
internacional. Ademds, su delegacién reitera su idea de que el desarrollo vy

/lll
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la cooperacion econdnmca internacional deben desenpefiar un papel central en la
elaboracion de un esquema de relaciones internacionales ma justas y establos
y que estos temas deben ser objeto de cuidadoso exanen para |os futuros
progranas del  Decenio.

28. Por dltino, el fomento y la difusion del derecho internacional
constituyen aspectos en que pueden y deben hacerse inportantes progresos. Sin
embargo, talos progresos sélo son posibles en la nedida en que se fortalezca
la cooperacion internacional a favor de los paises con nenores recursos. Las
instituciones no gubernamentales deben desenpefiar un papel inportante en este
aspecto.

29. Lla situacion internacional  contenporanea crea  perspectivas tanto

®  rperanaadoras como peligrosas. La desaparicion del conflicto ideoldgico, la
concentraci on del poder en manos de un pequefio grupo de Estados, la
persistencia Yy exacerbacion de la pobreza en vastos sectores de la poblacion
mindial 'y la intensificacion de las rivalidades étnicas y nacionalistas
significan que el decenio de 1990 estara prefiado de posibilidades y riesgos.

30. De la forma en que se enfrenten estos desafios depende, en gran nedida,

el éxito del sistema internacional que enpieza a aparecer. Cabe esperar que
la estructura juridica de la era de la posguerra fria se percibirda de nanera
distinta por los diferentes Estados. Su delegacién conparte la opinion del
Seccetario Ceneral de que cualquier interpretacion del derecho internacional
que responda a los intereses de un grupo de Estados, pero sea vista con
sospecha por otro grupo, no puede contribuir a la construccion del derecho.
Esta reflexion debe orientar las perspectivas a largo plazo de la conunidad
internacional sobre el decenio asi como la eleccion de sus futuras actividades.

31. B S. PBOREL (Cbservador, Comté Internacional de la Quz FRoja) dice que
01 Comté Internacional de la Quz Roja (CICR) apoya los objetivos del
Decenio, por estar convencido de que un mayor respeto del derecho

internacional fortalecerd la proteccion y la asistencia de las victimas de
guerra y facilitara el arreglo de ciertos conflictos.

32. Refiriéendose a la promocion del derecho humanitario internacional, dice
que una de las nedidas reconendadas para fonentar los tratados multilterales
es la publicacion periodica del estado de ratificacion y de adhesiones a ellas
y, en este contexto, el informe del Secretario General sobre el estado de los
Protocolos Adicionales a los Convenios de @Gnebra de 1949 merece encom o.

Pese a los progresos constantes, hacen falta esfuerzos para pronover |os dos
Protocnlos Adicionales, que, entre otras cosas, refuerzan  considerabl enente | a
proteccion de las poblaciones civiles. Ademds, el gran nunero de conflictos
armados internos confiere particular inportancia al Protocolo Il. En el
contexto del Decenio, el COCR desea invitar a los Estados que fornularon
reservas a |0s Convenios de 1949 a que reconsideren sus decisiones. En
particular, nerecen tal consideracion las reservas al articulo 85 del Convenio
relativo al trato de los prisioneros de guerra, destinado a prevenir la
extension de la aplicacion de ese Convenio a los prisioneros de guerra
acusados (e actos conmetidos antes de su captura.



A/C.6/45/8R.39
Espafriol
Pégina 9

(8r._Borel)

33, Respecto de la aplicacion del derecho humanitario internacional, e1 COQR
opina que la conunidad internacional debe concentrarse prioritarianente en el
respeto y la aplicacién de las layas humanitarias existentaa. H concepto de
respeto tanbién abarca el deber dAe adoptar, en tienpos de paz, nedidas
internas susceptibles de posibilitar el respeto en tienpos de conflicto. Los
Estados deben, pues, tomar todas las nedidas necesarias a nivel practico y
juridico para incorporar las disposiciones de los tratados en su orden
juridico interno. La obligacion de garantizar el respeto del derecho
humanitario inpone a la comunidad de Estcados partes en los Convenios y |os
Protocolos Adicionales una responsabilidad conjunta de aplicacion del derecho
en todos loa conflictoa armados: [0S gobiernos que no son partes en un
conflicto deben reaccionar en consecuencia ante las violaciones graves del
derecho humanitario y evitar la conplicidad por la inaccion.

34, (Con respecto a loa procedimento8 de asociar a los Estados mas
sistematicanente a los esfuerzos por la aplicacion del derecho hunanitario
internacional, el QOQOR tratard de facilitar la tarea de |os Estados en su
legislacion interna permtiéndoles acceso a un centro de docunentacion que
incluird un banco de datos informatizados, organizando  seminarios  regional es,
redactando legislacion nodelo y formentando la cooperacion entre los Estados
con sistemas juridicos analogos. Ademds, los servicios conpetentes del QCR
sienpre estan disponibles para sumnistrar asesoramiento e informacion.

35. Dada la indudable inportancia de wun procedimento de verificacion
efectivo para la mejor aplicacion del derecho internacional, se estableci6o el
25 de junio de 1991 wuna Comsion Internacional de determnacion de hechos de
conformidad con el articulo 90 del Protocolo Adicional 1. La tarea de la
Gomsion consiste en investigar cualesquiera hechos denunciados como Vviolaci6n
grave del  derecho humanitario internacional, sin pronunciarse en derecho ni
emtir juicio. Tanbién tiene la tarea de facilitar, nediante sus buenos
oficios, la restauracién del respeto del derecho. En conparacion con |os
mecanismos de investigacion previstos en los Convenios de Gnebra, la Comsion
ofrece la ventaja de la permanencia, evitando asi las dificultades que entrafia
la creacion de un necanisno de investigacion una vez que se produce el

conflicto. Veintitrés Estados han reconocido por adelantado la conpetencia de
esa Comsion y el ACR insta a que se sumen a ellos los Estados obligados por
el Protocolo Adicional | que todavia no [0 hayan hecho.

36. La cuestion dael respeto al derecho humanitario internacional por las
fuerzas de mantenimento de la paz de 1as Naciones Unidas, cuya presencia en
el canpo de operaciones es cada vez mayor Y que algunas veces se ven |lamadas
a utilizar la fuerza en defensa propia, es tanbién una cuestion pertinente.
En este sentido, el COCR acoge con satisfaccion los esfuerzo8 de las Naciones
Unidas al disponer la inclusion de una clausula para el respeto del derecho
hunanitario internacional en los docunentos firmados por los Estados que
aportan contingentes a las fuerzas de mantenimento de la paz.

37. En cuanto a la cuestion del desarrollo progresivo del derecho hunanitario
internacional, el OQR opina que la Convencion de 1980 sobre prohibiciones o
restricciones del enpleo de ciertas armas convencionales ilustra la
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conpl enentari edad de 1as iniciativa8 adoptadaa por |la Cruz Roja Internacional
y el Mvimento de la Media Luna Roja y | 0s esfuerzos de | as Naciones Unidas.
Tal conpl ementari edad es fundanental para |la preservacion del nivel actual de
protecci 6n, en particular en las esferas enparentadan del derecho

i nternacional en que existe al guna duplicaci 6n.

38. Es inportante anegurarae de que el nuevo proceso normativo no debilite

| as garantias legales O las formas de proteccidn institucional que ya

exi sten. En consecuencia, aun destacando |la aplicacion del respeto del
derecho vigente, el CGCR enprende estudios que pueden |levar al desarrollo
normati vo en al gunas esferas, incluida la participacion en varia5 reuniones de
expertos sobre el derecho “~ los conflictos armados en el nar y sobre el
derecho internacional que rige ciertas armas convencional es que puedan

consi derarse excesi.amente perjudiciales o que tengan efectos

i ndi scri m nadoa. El JdCR tanbi én ha convocado una conferencia de expertos
para revisar el anexo técnico al Protocolo I, relativo a la identificacion.

Por dultino, el CCR ha expresado su disposicién a reunir un grupo de experto5
gue estudie la cuestidn de la proteccidn del nmedio anbiente en tiempos de
conflicto armado, exanminando el contenido, limtaciones y posibles puntos
flacos de |oa tratados existentes. El CQCR tiene la intencion de presentar
propuesta5 a la 26a. Conferencia Internacional de la Quz Rojty la Media Luna
Roja sobre las esferas de posible desarrollo del derecho humanitario

i nt er naci onal .

39. Con respecto al tema del fomento de |a ensefanza, el estudio, |a difusion
y una conprensi6n mas anplia del derecho humanitario internacional, observa
que, 8l bien la difusion es primordialmente obligaci on de |oa Estados, el CCR
tanbi én tiene, conforne a su constituci6n, una responsabilidad en esa =ssfera.
Durante |oa 15 aflos precedentea mas o menos, sus esfuerzos por alentar la

di fuai 6n han adoptado la fornma de definir y establecer métodos de difusion,
gue se han venido publicando regularnente en una revista especializada; |a
formaci 6n de divul gadores que transmitan el nensaje universal de humani dad al
idiona de Eu cultural la publicacién de textos popul ares, asi como de obras
juridica5 y de nanual es técnicos: |a produccién de peliculas; y el disefio de
instrumentos practicos, tales comotarjetas de plastico con las reglas basicas
de conducta de [|oa combatientes. Se ha insistido particularnente en |as
fuerzas armadas, quo son responsables de la aplicacion de las reglas y que

t anbi én se benefician de su aplicacion.

40. En cuanto a la enseflanza de |os derechos hunanos, que estd asociada con

| a ensefianza del derecho humanitario, el CCR ha cooperado durante al gunos
afios con el Centro de las Naciones Unidas para |os Derechos Humanos, Yy ha

participado en el curso anual del UNITAR en |la Academ a de Derecho

I nt ernaci onal de La Haya. Los circul os académ cos proporcionan un anbiente
ideal para la formaci 6n de divulgadores y el CCR viene tratando, en
consecuencia, de organi zar semnarios para profesores y estudiantes, tales
como el curso de verano en Varsovia organizado conjuntanente con la Quz Roja
Pol aca. Tambi én se organi zan cursos especiales en |as academ as diplonmaticas
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y en |0S institutos de ® studio nacionalea. ASiMm SND, son de especial
inportancia |0S periodistas debido al impacto que tienen en |a movilizacidn
del apoyo publico aLas cuestiones humanitariasyel Cl CR también ha
organizado algunos seminarios para ellos.

41, H derecho humanitario internacional requiere atencion permanente Yy hay
una necesidad urgente da esfuerzos CONjuntos de | 0S miembroe de |a conunidad
internacional para pronmover |os valores y norna8 pertinentes con objeto de
lograr no sélo que se acepten fornal nonte sino también que se conprenda su
esencia universal. A contribuir al respeto del derecho hunanitario
internacional, @1 COCR defiende el valor intrinseco de normaé de ese tipo
mentras que, al msno tienpo, aporta una contribucion modesta a | 0S  objetivos
principales del Decenio, que som la sustitucion de la violencia por el derecho
en las relaciones internacionales.

TEMA 124 DEL PROGRAMA  PROGRAMA DE ASISTENOA DE LAS NAGOONES UNDAS PAaRA LA
ENSENANZA, EL ESTUDQ LA DPUSSON Y UNA COMPRENSION MS AWLIA DEL DERECHO
INTERNACIGNAL (A/46/372 (cap. || D), Ar46/610y Corr.l)

42. H Br. FLEISCHHAUER (Secretario GCeneral Adjunto, Asesor Juridico),
presentando el informo del Secretario General (A/467610 y Corr.1), dice que el
parrafo 22 de la ceccién 1 refleja el hecho de que, durante 1990-1991, Ia

Di vi si 6n de Codificacion de la Oficina de Asuntos Jur i di cos, en cooperaci on
con las msiones de |os Estados Menbro6 en Nueva York, prepard al Manual
sobre_el arreglo pacifico de coptroveraias ent'e Estados, que fue aprobado vy
recomendado para publicacion por el Comte Especial de |la Carta de |as
Naciones Uhidas y del fortalecimento del papel de la Qganizacion, en su
periodo de sesiones de 1991. Durante el mismo bienio, la pivisidn de

Codi ficaci6n conpletd la publicacion en todos los idionas oficiales de la
cuarta version actualizada del volumen La Comision de Derecho Internacional,
que contiene, entre otras cosas, los textos de las convenciones multilaterales
y proyectos basados en la labor de 1la Comsion.

43. s parrafos 70 y 71 del informe contienen un sucinto relato de los
esfuerzos enprendidos por la Secretaria en el Utino bienio, y los que se
haran en el proxino, para reducir en la nedida de lo posible el atraso de la
Treat y del Anuario Juridico de las Naciones Unidas. Loe péarrafo8 75
a 89 contienen las conclusiones de la Secretaria de las MNaciones Unidas acerca
de otros nedios de publicacion de loa fallos y opiniones consultivas de la
Corte Internacional de Justicia en los idiomas oficiales de |la Organizacidn
gque no seane francésy el inglés.

44. (Qon respecto a la seccion |, al formular directrices para la e€fecucion
del programa durante el bienio 1992-1993 en el nmarco del Decenio de 1las
Naciones Unidas para el Derecho Internacional, se ha tenido en cuenta el hecho
de que las reaolucionea relativas al Decenio no proporcionan nuevos recuraos
presupuestarios para | a ensefianza, e estudi o, la difusion y una conprension
mas anplia del derecho internacional, pero se fundan en canbio en la
financiacion de esas actividadea con cargo a las consignaciones de créditos
existentes 'y a contribuciones voluntariaa de 1os Estados. En  consecuencia,
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sdlo deben emprenderse nuevas actividadea si lo pernita el nivel general de

| as consignaciones presupuestarias y las contribuciones voluntariaa de |oa
Estados.

45, La seccién IV del informe expone |as consacuencias administrativas y
financieras de la participacién de |as Naciones Unidas an el Prograna. Se ha
incluido una consignacién especifica de 305.100 dblares en el presupuesto
ordinario para 1990-1991 con miras a financiar un ninino de 15 becas anuales y
| o0s subsidlios de viaje para loa participante8 en seminarios regionalen y
cursos de repaao organi zadoa por el UN TAR Una suma conparabl e

(316.000 dd1ares) figura en el proyecto de presupuesto para el bienio
1992-1993 con el msno propésito.

46, Convi ene sefalar, en este aentido, que las contribuciones voluntaria8 se
rigen por el principio de que |oa Retados, organizaciones e individuos pueden
elegir librenente el conponente del programa al que desean que se apliquen sus
respectivaa contribuciones; que |o han hecho asi se desprende claranente de
|los parrafos 152 a 156 del inforne.

47. La seccion V incluye cuestiones rel aci onadas con |a conposicion presente
y futura del Conité Consultivo del Programa, asi cono un relato resunmido de
las reunionea celebradas por el Comté Consultivo durante el panado bienio.
En este sentido, insta a |os diversos grupos regianalea a que presenten sus

candidatos al Conmité Conaultivo para el mandato que com enza el 1° de enero
de 1992.

48. E1 Sr. Sandoval (Ecuador). Vicepresidente. ocupa la Presidencia.

49. El 8r,. MONTES DE OCA (Mexico) dice que el informe del Secretario Ceneral
(A746/610) ofrece infornaci 6n sobre las diversas actividadoa enprendidas en
una esfera que en de gran interés para | oa miembros de |la Sexta Comi sidn.
Apoya | a reconmendaci 6n del Comté Consultivo de que se aunente el nunero de
sus menbros para permtirle desempenar con mas eficacia su nandato de
formular directrices pertinente8 para |las actividades del Programa e infornmar
a |a Sexta Comsion sobre las actividades realizadas en el Prograna de
conform dad con dichas directrices (resolucién 45/40 de |la Asanblea GCeneral,
anexo IV.1.). Ajuicio de su delegacion, esa responsabilidad especial da al
Comté Conaultivo una funcién activa, sin abandonar sus funciones

tradi ci onal es.

50. Su del egaci 6n desea agradecer a |los gobiernos y a los contribuyenten
voluntarios, que han concedido becas para pernitir que participantes de 1los
pai aea en desarrollo asistan a |los semnarios de derecho internacional on
G nebra.

51. Las pasantias en la COficina de Asuntos Juridicos ofrecen posibilidades de
cooperaci 6n educativa entre l1la (ficina y los menbros de |as msiones
permanentes ante |as Naciones Unidas w» puedan contribuir a que el personal de
las msiones se famliarice con |os nmétodos de trabajo de la Organizaci6on y a
que utilice mas sistenaticanente |os servicios excelentes que ofrece la rama
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juridica de la Biblioteca. Su delegacién considera que algunos menbros del
Comté Consultivo del Programa pueden conpilar, bajo la direccion de la
Dvision de Codificacion o del UNITAR, informacion y  precedentes  actual i zados
en derecho internacional pertinentes para lo0a temas que examnara la Sexta
Comsion en el cuadragésimo séptimo periodo de sesiones de la Asanblea
General. Tal infornacion mera de gran utilidad para muchas del egaciones, en
particular para sus nuevos miembros; podria proporcionarse dias antes de
iniciarse la labor de la Sexta Comsion y a lo largo del periodo de sesiones,
con mras a homogeneizar en la nedida de lo posible, la fanliaridad de |as
del egaci ones con cada tema y con | 0S métodos de trabajo de la Conision. Tal
servicio podria proporcionarse con caracter experimental en el  cuadragésino
séptino periodo de sesiones para suplenentar la informacion que da el prograna
anotado, enriqueciendo de ese nodo loa debates, realza «do la eficacia de la
labor de la Qonisidon y utilizando nejor los recursos de la Qganizacion.

52.  Su delegacion desea expresar su agradecimento a la Division de
Codificacion, a la CNDM y a la Cficina de Asuntos Qceanicos y de Derecho del
Mar por la organizacion de semnarios y preparacion y publicacion de estudios
en SUS respectivos campos. A |IU juicio, la Cficina de Asuntos GCceanicos y de
Derecho del Mar puede contribuir nayormente preparando un glosario de térmnos
basicos, elaborando programas para ensedanza Universitaria y posiblenente
complilando material grafico fundanental en la educacion del derecho del nar.
Su delegacion tanbién expresa la eaperanaa de que |a ZTreaty Seriea se
beneficiara de la difusion nmediante técnicas informaticas nodernas, que
resolverdn el problema de la insuficiencia de colecciones inconpletas. Le
conplace que, segin se seflala en el parrafo 89 del inforne, serd posible
traducir 'y publicar, ademds de en francés y en inglés, en todos los idionas
oficiales de la Organizacidn, l0s resumenes de los fallos y opiniones
consultivas de la Corte Internacional de Justicia (1949-1990), proporci onados
por la secretaria de la Corte. Es de lanentar, sin enbargo, que no sea
posible en el nomento actual traducir o publicar loa fallos Yy opiniones
conpletos de la Corte de la manera solicitada.

53. Por ultino, su delegacidén desea agradecer a la UNESCO sus numerosas
publicaciones, incluido wun nmanual sobre derecho internacional, Interpational
law: achievements and prospects. La UNESCO ha declarado que, si bien la
traducién del mnual al espafiol no estd prevista, la solicitud de dicha
traduccion tendra mayores probabilidades de recibir acogida favorable si @ se
presenta con cardcter regional. Su delegacion, junto con |las de Colomhia,
Costa Rca, FEcuador, Espafia, Uuguay y Venezuela, desean solicitar, por lo
tanto, conjuntamente que el Prograna comunique a la UNESCO la solicitud formal
de dicha traduccidn.

54. H Sr,_ALVAREZ (Wuguay) dice que su delegacion considera que el Programa
de las Naciones Uhidas de asistencia para |a ensefianza, el estudio, la
difusion y una comprension mas anplia del derecho internacional es uno de |os
instrunentos méas inportantes para el desarrollo de esa rama del derecho en las
Naciones Lhidas, en wparticular al comenzo del segundo afio del Decenio de Ilas
Naciones Unidas para el Derecho Internacional, cuyo programa resalta, en el
capitulo IV, la necesidad de alentar por todos los medios posibles un anplio
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65. Por (ltinmo, su delegacion reitera, en wvista del interes ain precedentes
de loa Estados Menbros por el respeto y fonento del derecho internacional,
que ha llegado la hora de nmejorar las actividades del Programa. La inversion
en 1 Programa contribuira a rentar cimentos sélidos para un nundo nEjor,
baaado en el inperio del derecho, para las generacionea venideraa.

66. Sr. Afonso (Mozambigue) vuelve a ocupar la Presidencia.

67. H 8r. ABRAHAMSEN (Dinamarca) dice que su Gobierno considera que el
Programa de 1as Naciones Unidas de asistencia para |a enseranza, el eatudio,
la difusion y wuna conprension mds anplia del derecho internacional es de

maxi ma inportancia, en particular durante el Decenio. [Durante varios afios
Dnamarca ha aportado wuna contribucion voluntaria para aufragar los gastos do
participacion de representantes de |oa paisesm en deaarrollo en el semnario de
derecho internacional y en 1991 contribuy6 30.000 coronas danesas a tal fin.
Puesto que sb6lo otros ocho gobiernos han aportado contribuciones semejantes
en 1991, su (obierno hace un Ilamamento a otros gobiernoa para que consideren
la posibilidad de contribuir en el futuro a los costos de participacion de |os
representantes de los paimes en desarrollo en el seminario de derecho
internacional cono nodo concreto de promover el  Decenio de las Naciones Unidas
para el Derecho Internacional.

68. E1 Sr. MIRZAEE YENGEJEH (Repiblica Islamica del Iran) dice que Bu
delegacion no tiene dificultad en aceptar el programa propuesto para los
proxinos dos anos de actividad del Programa de las Naciones Uiidas de
asistencia para la ensefianaa, el estudio, la difusion y wuna conprension mas
anplia del derecho internacional, pueato que es my senejante al prograna
anterior y las actividades principales han denostrado ser UWiles para el
propdsito que se exam na.

69. B parrafo 186 del informe del Secretario GCeneral (As467610) se refiere a
la utilidad del Programa para |oe paises en desarrollo; recuerda que tanto la
resolucion 44s23 de |a Asamblea Ceneral cono el programa de actividades para
el primer periodo del Decenio de las MNaciones Uhidas para el Derecho
Internacional atribuyen gran inportancia a las esferas de |a ensenanza, el
estudio, la difusion y wuna conprension mas anplia del derecho internacional.

70. Ya que la realizacion con éxito de nuevas reuniones del seminario de
derecho internacional de Gnebra, la concesion de mayor numero de becas en el
programa de becas Naciones hidas-UNTAR para el derecho internacional, asi
cono otras actividades posibles nencionadas en el parrafo 140 del informe,
dependen sin excepcion de |a disponibillidad de contribuciones voluntarias,
hace una v mas un |lamamento a loa Estados, individuos e instituciones para
que proporcionen aaiatencia financiera a) ‘'ondo fiduciario.

7l. La celebracion de seminarios de derecho internacional a nivel regional vy

nacional es de gran inportancia para la enseflanza y la difusion del derecho
internacional y puede alcanzar a publicos my extensos; su del egaci6n
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recomienda firmemente que se amplien dichos seminarios en afios futuroa, con
asistencia de los organos de l1as Naciones Unidas y de organizaciones
regionales tales como el Comité Juridico Consultivo Asiatico-Africano.

72. Su delegacion acoge con satisfaccion la ampliacion de las actividades de
la CNUDMI en materia de formacion y asistencia, que es de gran importancia
para los paises en desarrollo, y los planes de la secretaria de aumentar el
programa de seminarios nacionales, sobre todo para los paises en desarrollo
(parr. 56). Apoya la idea de organizar un congreso de derecho mercantil
internacional en el marco de el 25° periodo de sesiones de la CNUDMI y espera
que se invite a presentar documentos al Congreso a expertos de loa sistemas
juridicoa mas importantes, asi como de las diversas regiones geograficas.

73. Su delegacion ve con agrado que se siguen distribuyendo ejemplares de
publicaciones juridicas de las Naciones Unidas a instituciones de los paises
en desarrollo que las recibian en el pasado (parr. 138) e insta a que se dé un
tratamiento analogo a otros paises en desarrollo a su solicitud.

74. Su delegacién se suma a la opinion de que debe aumentarse el numero de
miembros del Comité Consultivo, por las razones mencionadas en el péarrafo 199
del informe. Los miembros actuales no reflejan los criterios de distribuci6n
geografica equitativa y de representacién equitativa de los grupos de Estados
gue mas se benefician del programa de asistencia. EIl aumento del nimero de
miembros puede dejar el camino expedito a contribuciones mas cuantiosas y con
una base maa amplia al fondo fiduciario y aportar nuevas ideas y oportunidades
gue enriqueceran al Programa.

Se levanta la gegidn a las 17.15 horas.




